POLITECHNIKA POZNANSKA

EUROPEJSHKI SYSTEM TRANSFERU I AKUMULACIJI PUNKTOW (ECTS)
pl. M. Sktodowskiej-Curie 5, 60-965 Poznan

KARTA OPISU PRZEDMIOTU - SYLABUS

Nazwa przedmiotu
Jezyk angielski (specjalistyczny)

Przedmiot

Kierunek studiow Rok/semestr

Transport 1/2

Studia w zakresie (specjalnos¢) Profil studiow

Sustainable transport (Transport zrbwnowazony) ogdlnoakademicki

Poziom studiéw Jezyk oferowanego przedmiotu
drugiego stopnia angielski

Forma studiéw Wymagalnos¢

stacjonarne obieralny

Liczba godzin

Wyktad Laboratoria Inne (np. online)

0 0 0

Cwiczenia Projekty/seminaria

15 0

Liczba punktow

1

Wyktadowcy

Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca: Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca:

mgr Justyna Potomka
e-mail: justyna.polomka@put.poznan.pl
Centrum Jezykdw i Komunikacji

tel. 61 665 27 05

Wymagania wstepne
Posiadanie kompetencji jezykowej odpowiadajgcej poziomowi B2 wg opisu poziomow biegtosci
jezykowej (CEFR).

Opanowanie struktur gramatycznych i stownictwa ogdlnego oraz technicznego wymaganego na | stopniu
studiéw.

Umiejetnos¢ pracy samodzielnej i zespotowej; umiejetnosé korzystania z réznych zrédet informacji.

Cel przedmiotu
Doskonalenie umiejetnosci efektywnego postugiwania sie jezykiem ogdlnoakademickim oraz jezykiem
specjalistycznym, wtasciwym dla danego kierunku, w zakresie czterech sprawnosci jezykowych.

Doskonalenie umiejetnosci funkcjonowania na miedzynarodowym rynku pracy oraz w zyciu codziennym.
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Przedmiotowe efekty uczenia sie

Wiedza

Ma wiedze o trendach rozwojowych i najistotniejszych nowych osiggnieciach srodkdw transportu i
innych, wybranych, pokrewnych dyscyplin naukowych

Umiejetnosci

Potrafi pozyskiwad informacje z literatury, baz danych oraz innych Zzrédet (w jezyku polskim i
angielskim), integrowac je, dokonywac ich interpretacji i krytycznej oceny, wycigga¢ wnioski oraz
formutowac i wyczerpujgco uzasadniaé opinie

Ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka angielskiego, zgodne z wymaganiami okreslonymi dla
poziomu B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

Kompetencje spoteczne
Rozumie znaczenie dziatalnos$ci popularyzatorskiej dotyczacej najnowszych osiggniec z zakresu inzynierii
transportu

Metody weryfikacji efektow uczenia sie i kryteria oceny
Efekty uczenia sie przedstawione wyzej weryfikowane sg w nastepujgcy sposob:
Oceny czgstkowe za prezentacje oraz krotkie wystapienia.

Tresci programowe

Ksztattowanie umiejetnosci komunikowania sie w sytuacjach akademickich, biznesowych i spotecznych.
Doskonalenie kompetencji jezykowej ze szczegdlnym uwzglednieniem stownictwa ogdlnego zwigzanego
z opisem pracy zawodowej i stownictwa specjalistycznego zwigzanego z pracg inzynierskg i opisem
produktu. Opanowanie struktur gramatycznych zgodnych z sylabusem na poziomie B2.

Metody dydaktyczne
Cwiczenia indywidualne, w parach oraz w grupie.
Literatura

Podstawowa
Transport & Logistics, M. Bednarska-Wnek, A. Kwiecinska

Uzupetniajaca
e English for Logistics, M. Grussendorf

® Logistics Management (Market Leader), A. Pilbeam, N. O’Driscoll
e My Logistics, A. Matulewska, M. Matulewski
e Cambridge English for Engineering, Mark Ibbotson

® English for Science and Engineering, Ivor Williams
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e artykuty z intermetu

Bilans nakfadu pracy przecietnego studenta

EUROPEJSKI SYSTEM TRANSFERU I AKUMULACII PUNKTOW (ECTS)

Godzin ECTS
taczny naktad pracy 30 1,0
Zajecia wymagajgce bezposredniego kontaktu z nauczycielem 15 0,5
Praca wtasna studenta (studia literaturowe, przygotowanie do 15 0,5

¢wiczen, przygotowanie do kolokwidow)?!

! niepotrzebne skreéli¢ lub dopisa¢ inne czynnosci




